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Is ¢ atd san thoilseachdn slachtmhar seo nd eagrin
de shaothar fileata Mhuiris Ui Ghormdin (c. 1705—
1794), file, fear léinn, muinteoir scoile agus scriobhai
a bhain le hoirdheisceart Chuige Uladh 6 dhichas
ach a raibh cénai air i mBaile Atha Cliath chomh
maith ar feadh na mblianta, it ar shaothraigh sé go
dicheallach mar scriobhai. Bhi sé ar dhuine de thriar
scriobhaithe 6n ochtd agus 6n naou haois déag a
bhféadfai scriobhaithe ‘gairmidla’a ghlaoch orthu, faoi
mar a mhaigh Nessa Ni Shéaghdha agus mar a luaitear
anseo in athfhriotal (25). Dhealrédh sé gurbh iad
Seosamh agus Pél ¢) Longdin an bheirt scriobhaithe
‘gairmiula’ eile dar le Ni Shéaghdha (1990: 567) agus
b'théidir gur leor na hainmneacha cailidla sin a lua
in aon abairt leis chun an tibhacht mhér a bhain le
hO Gormdin mar scriobhai san ochti haois déag a
thuiscint. T4 curtha go mér ag Mac Cathmbhaoil lenar
dtuiscint ar an tédbhacht sin sa leabhar seo agus deir s,
mar shampla, go bhfuil ‘breis is céad ldimhscribhinn’
(16) ar marthain againn 6 ldiimh Ui Ghormdin inniu
nuair is ‘breis is tri scér’ an lion limhscribhinni a bhi
luaite ag Ni Mhunghaile (2008: 59; 2009: 217) roimhe
seo. Is 1éir, gan amhras, go raibh rithdbhacht ag baint
leis, ni amhdin mar scriobhai, ach mar dhioltéir, mar
cheannaitheoir is mar bhailitheoir ldmhscribhinni
agus leabhar chomh maith (Ni Mhunghaile 2008:
86), agus is décha go bhféadtar a bheith ag suil lena
thuilleadh taighde ar na gnéithe sin dd shaothar {6s.
Is é an phriomhaidhm atd ag an leabhar seo, dfach,
nd eagran d’thiliocht Mhuiris Ui Ghormdin a chur
ar fdil maille le haistriichdin go Béarla (82-141),
nétai ar chilra na nddnta, nétai téacsila, plé ar na
meadarachtai agus léamha malartacha (145-226).
Chombh maith leis sin, td réamhra fada scriofa ag Mac

Cathmhaoil (11-79) ina bhfuil cur sios cuimsitheach
agus thar a bheith soléite ar bheatha agus ar shaothar
Ui Ghormdin a chuireann go moér lena raibh ar eolas
againn ina thaobh roimhe seo.

Dhealrédh sé gur deacair cuntas a bheadh beacht go
hiomldn a thabhairt ar bheatha an scriobhai agus an
thile shitlaigh seo ach td an scéal inste chomh soiléir
agus is féidir ag Mac Cathmhaoil sa réamhrd seo, ar
shli a thugann le fios ndr thag sé aon chloch gan iompé
agus ¢ 1 mbun taighde. Ni ghlacann sé leis an teoiric
a thabharfadh le fios go mb’théidir gur saolaiodh O
Gormiin in Ard Mhacha (Ni Mhunghaile 2009: 218—
219) ach maionn gur déichi gur saolaiodh i gContae
Mhuineachdin ¢, uair éigin roimh an mbliain 1710
(15, 69 noéta 3; c. 1705 ata luaite ar an mblurba ar
chul an leabhair) agus gur chaith sé a luathbhlianta
idir an contae sin, Contae an Chabhdin agus Contae
La. Is deimhneach go léirionn O Gormiin an-bh4
le Contae Mhuineachdin ina chuid filiochta, seachas
le haon 4it eile, agus mds fior gurbh é seo a chontae
dichais, faigann sé sin ‘go raibh sé idir croilar “Oirialla”
agus Bréifne, rud a thabharfadh faill d6 tarraingt ar
shaothar litriochta 6n d4 cheantar’ (17).

Té an chuma ar an scéal go mbiodh O Gormiin
ag obair mar mhdinteoir scoile in diteanna éagsula
sna luathbhlianta seo, agus cuirfidh Iéitheoiri spéis sa
tracht a dhéantar anseo ar aoir de chuid Pheadair Ui
Dhoirnin a scriobhadh sna 1740idi, aoir a chuirtear i
mbéal Mhuiris féin, a thugann le fios gur réice agus
fear meallta ban ab ea é:

Ar ndul go tigh an 6il ddinn shujomar ar bord
Mar Pharis 6n Traoi is mar Helen 6n Ghréig,

Bhi mise 4 pégadh is ise mar l6chrann
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Solais gan bhrén ag moladh mo léinn:

“You’s very fine clothes, you’s purty fine brogues,
You’s Latin well spoke and what me can’t name.’
Ach bhiomar ag 61 gur thit mise 'mo cheo

Is don deamhan sin orlach fuair Muiris d4 feidhm

(19-20).

Nil a fhios againn go direach cén caidreamh a bhi
ag O Gormiin le file mér Oirialla né ni fios cad ina
thaobh ar scriobh O Doirnin an aoir seo faoi, ach
luaitear go mb’théidir go raibh comértas eatarthu
toisc iad beirt a bheith ina muinteoiri agus gach fear
diobh, b'théidir, ar a dhicheall ag iarraidh mic léinn
an fhir eile a mhealladh chuige féin. Luaitear chomh
maith, dfach, go mb’théidir go raibh ldn na beirte acu
ag suiri le bean 6g darbh ainm Peggy O’Beirne ag an
am céanna agus gurbh shin ¢ a bhi laistiar den aoir i
nddirire. Is € is déigh le Mac Cathmhaoil gurb é scéal
seo na suiriochta an scéal a bhfuil cuma na firinne
air (21), agus déarfainn go mbeadh mérin léitheoiri
ar aon fhocal leis. Is deacair a rd anois conas a ghlac
O Gormiin leis an d4n seo agus is deacair a mheas
an raibh, go firinneach, an nimh san fheoil idir é féin
agus O Doirnin, ach bfhéidir go bhfuil smut den
fhirinne le fiil sa chur sios ar O Gormdin mar réice
6ir is costil nach mbiodh sé ‘1 geénai rédhiograiseach’
agus ‘go raibh tarraingt ni ba mho aige ar na tdbhairni
in amanna nd mar a bhi aige ar na téacsanna a bhi le
coipedil aige’(30), faoi mar a deirtear ina thaobh maidir
le tréimhse a chaith sé ag céipedil lamhscribhinni i
gContae Ros Comiin.

Is i mBaile Atha Cliath a chaith O Gormiin an
chuid is mé dé shaol agus is cosuil gur ann a bhi sé
chombh luath leis an mbliain 1731 (23), cé nach féidir
a rd le haon siurdil gur than sé ann go buan 6n mbliain
sin araghaidh. Maidir le céipedil limhscribhinni anseo,
is féidir féachaint ar O Gormaiin mar chomharba
ar chiorcal Ui Neachtain, an gripa cdilitil scoldiri a
shaothraigh 1éann na Gaeilge san ardchathair sa chéad
leath den ochtd haois déag. Dar le Mac Cathmbhaoil, is
téidir an bhliain 1750, an bhliain inar cailleadh Tadhg
O Neachtain, a lua mar ‘terminus ad quem’ dd gcuid
oibresean, agus is cinnte gur sa dara leath den aois a
‘thég O Gormiin ar an obair a rinne an ciorcal’ (23).

Is ag muineadh a bhiodh O Gormiin i gconai,
chomh maith lena bheith ag céipedil limhscribhinni,
agus ni amhdin ¢ sin, ach thug sé ‘Professor of Irish’

(25) air féin i bhfégra da chuid i mBéarla béiscedlach,
bladhmannach a chuir sé sa Dublin Journal sa
bhliain 1766. Ni fios ar éirigh leis méran mac léinn
a mhealladh lena leithéid seo d’thégra ach td an
chuma ar an scéal gur mhiin sé an Ghaeilge don
‘Easpag Matthew Young agus don arseolai cdiliuil
Charles Vallancey’ (26), agus mis fior go raibh scoldiri
rachmasacha mar iad seo aige b’théidir a thuairimid
go mbiodh teacht isteach réasinta aige, 6 thrath go
chéile ach go hidirithe.

Is rispéisitil, dar liom, an cur sios a dhéanann Mac
Cathmhaoil anseo aran nGormdnach agus é ag saothri
léann na Gaeilge i mBaile Atha Cliath, go mérmhoér
maidir leis na daoine ar fad a raibh caidreamh aige
orthu, na hinstitituidi a raibh baint acusan leo, agus na
saothair acadila a thdinig uathu. Tridr patran moér le rd
a bhi ag O Gormiin 6 thosach na 1770idi ar aghaidh.
Ba ¢ Charles Vallancey, an t-drseolai a d’thoghlaim
Gaeilge 6n nGorménach mar a luamar cheana, an
chéad duine diobh seo; thdinig sé go hEirinn sa bhliain
1762, bhunaigh Coiste na Seandachtai mar chuid de
Chumann Rioga na hEireann agus The Hibernian
Antiquarian Society ina dhiaidh sin; d’thostaigh sé 0)
Gormadin mar ‘chuntéir taighde’ agus chuir ag céipedil
limhscribhinni é ina theannta sin. Sa bhliain 1772
chuir sé leabhar dar teideal 4 Grammar of Iberno-
Celtic or Irish Language i gcl6 agus is cosuil gurbh é an
Gormanach a sholdthraigh an t-eolas ar fad atd ann
taoin nGaeilge d6, cé go ndealraionn sé go raibh an
t-udar beagchroioch agus ¢ ag tabhairt aitheantais dé
chuntéir né d4 oide (29).

Ina O Gormiin

lamhscribhinni don Chevalier Tomas O Gormain

theannta seo, chdipeail
(Clairineach 6 dhuchas, a phés sa Fhrainc agus a
bhi gnéthach ag iomportdil fiona go hEirinn) agus
d’aistrigh sé téacsanna staire d6 chomh maith. Sa
tsli seo, dealraionn sé, chuir sé aithne ar Chathal
O Conchubhair i mBéal Atha na gCarr i gContae
Ros Comadin, mar is ag céipedil limhscribhinni don
Chevalier a bhi sé i dteach an Chonchubharaigh
sa bhliain 1771, cé go mb’théidir go mbiodh sé sa
tdbhairne rémhinic faoi mar a chonaiceamar thuas.
Mar sin féin, bhi sé ar ais i Ros Comdin aris sna
blianta 1777, 1778 agus 1783 agus é ag céipedil don
Chonchubharach ¢ féin na babhtai sin. Is fit a lua go
raibh O Gormiin go mor i bhfiacha timpeall an ama
seo agus gur ghlan an Conchubharach na fiacha sin
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d6 (31), cé gur léir go raibh fiche gine sa bhliain 4 thail
ag O Gormiin 6 Vallancey suas go dti an bhliain 1783
(30) anuas ar pé méid eile a thuill sé 6 thoinsi eile, an
mhuinteoireacht san direamh is décha. Is cosuil, 4fach,
go mbiodh an taos leis an oigheann aige i gconai.

Sa bhliain 1785 bunaiodh Acadamh Rioga na
hEireann agus, dar le Mac Cathmhaoil, ba ‘gniomh
trua’ a bhi i gceapadh Ui Ghormdin mar ‘transcriber
& translator’ (33) ar Choiste na Seandachtai de chuid
na hinstititide nua sin ar dha ghine dhéag sa bhliain.
T4 an chuma air nach raibh mérin oibre le déanamh
ag Muiris agus an tuarastal seo 4 tharraingt aige ach is
¢ is tdbhachtai mar gheall ar an socrd seo nd gur chuir
sé aithne ar Joseph Cooper Walker agus Charlotte
Brooke toisc an ceangal seo leis an Acadamh a bheith
aige. Chuir an bheirt seo dhd shaothar mhéra i gclé
sna blianta a lean, Historical Memoirs of the Irish Bards
le Walker sa bhliain 1786 agus Re/iques of Irish Poetry
le Brooke sa bhliain 1789, agus is 1éir go raibh ¢)
Gormadin ina chabhair mhér acu mar gur sholdthraigh
sé coipeanna de dhanta agus aistritichdin ar théacsanna
don bheirt acu (33-35).

In ainneoin na hoibre ar fad a rinne O Gormiin
mar scriobhai, afach, is é an seanscéal tragéideach
céanna é maidir le scéal a bhdis: bhi sé gan pingin
rua nuair a d'éag sé i siléar i Lana Mhuire, Baile Atha
Cliath, sa bhliain 1794. Duine darbh ainm Anrai Mac
an tSaoir, cléireach bainc, a thug didean dé agus, ni
amhdin ¢ sin, ach lean sé lorg a charad sa mhéid is
gur chéipedil sé seacht lamhscribhinn di chuid ina
dhiaidh sin. Ba é O Gormiin, dar ndéigh, a mhiin an
Ghaeilge dé (36).

Maidir leis an bhfiliocht a chum O Gormiin, ti
tri dhdn déag dd chuid in eagar anseo agus iad ar
fad aistrithe go Béarla ag Mac Cathmhaoil agus, cé
nach décha go measfar riamh gurbh ardfhile ab ea
O Gormiin, de réir thuiscint{ an lae inniu ach go
hairithe, td a bhfuil cnuasaithe anseo thar a bheith
suimidil ar mhéran leibhéal. Ni thigann an modh
eagarthéireachta cuimsitheach (64-68) atd anseo aon
amhras ar an léitheoir faoi na hathruithe a cuireadh
i bhfeidhm ar théacsanna na limhscribhinni agus td
eagrdin na dtéacsanna an-chruinn, chomh fada agus
is féidir liomsa a dhéanamh amach, mura bhfuil
aon dearmaidin amhdin i nddn 4, 143 mar a bhfuil
‘claoite’ le léamh seachas ‘cloite, mar a mholann

FGB (s.v. claoidhte i bhFocléir Gaedhilge-Béarla an

Duinninigh). T4, ina theannta seo, tri phlita (245-
247) mar mhaisiu breise ar an leabhar agus samplai de
pheannaireacht Ui Ghormadin le feicedil iontu, agus
is féidir le léitheoiri grinnsudileacha iad seo a chur i
gcompardid le roinnt dd bhfuil in eagar sa leabhar
gan moérdn dua. T4 na nétai téacsila agus na noétai
ar chulra na ndanta a luadh cheana an-diseach don
léitheoir chomh maith.

B’thearr liom féin go mbeadh aon aistritichdin
Bhéarla i saothar mar seo, md td gi leo, ar chul
an leabhair seachas ar an leathanach trasna 6 na
leaganacha Gaeilge, ach ni lia duine nd tuairim gan
amhras. Is deimhneach go bhfuil teanga na nddnta
crosta go maith in diteanna anseo ach is déigh liom
gur fearr an seans a bheadh ann go rachadh Iéitheoiri
i ngleic leis na bunleaganacha Gaeilge le cabhair 6
na nétai agus 6n bhfocléirin dsdideach atd curtha
ar fiil (249-258) gan an Béarla a bheith ina dis
réshaordideach acu. Tuigim, gan dabht, go ndéarfaidh
daoine eile liom gur fadé a shroicheamar an pointe
ag a bhfuil aistriichdin mar seo riachtanach, agus ni
maidir le filiocht an ochtd haois déag amhadin, ach is
ceist chigilteach i gcénai {1, dar liom.

Danta moltacha ar phétrdin is mé atd anseo agus
gan ach dhd dhdn a bhféadfai ‘ddnta pearsanta’ a
ghlaoch orthu sa tsli is gur féidir a rd gur ag scriobh
faoi mar a bheadh file proifisiinta 6 ré thiliocht na
scol a bhi O Gormdin, faoi mar a bheidh soiléir do
léitheoiri a rachaidh i ngleic leis na téacsanna seo.
Is ¢ sin le rd, i mbeagdn focal, nir bhain Muiris le
traidisian fhili Oirialla an ochtd haois déag ar néds
Mhic Cumbhaigh, Mhic Cuarta agus Ui Dhoirnin
a scriobh filiocht phearsanta agus a thug ‘guth don
mhérphobal Gaelach’ (40) lenar bhain siad, ach gurbh
thile ‘mi-aimseartha’ (41) a bhi ann a scriobh ‘moltai
traidisiunta de réir bhundamhna adhmholta na scol’
(42). Bhain sé feidhm as meadarachtai siollacha
den chuid is mé, ‘6glachas ar deibhi’ (62) is minici a
bhionn le sonrd ar a chuid aisti, ach ba léir go raibh na
meadarachtai aiceanta ar eolas aige chomh maith mar
go bhfuil meadaracht an chaointe aige in dhd dhan
agus an t-amhrdn in aon cheann amhdin (62).

Scriobh O Gormiin dinta moltacha ar na daoine
seo a leanas: an tEaspag Padraig Mac Siomain;
na sagairt Proinsias Mac Mathtna, Séamus 0)
Dubhthaidh agus Pilib Mac Ardghail; an Chevalier

Tomiés O Gormiin; Sir Seoirse Mhic Cartna; agus
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Hugh Percy. Ina theannta sin, scriobh sé tuireamh
traidisinta ar Eoghan Ruadh O Néill, marbhna ar an
Athair Philip O Gairtnéil, marbhna ar bhean darbh
ainm Réis Ni Dhoirnin agus dhd dhan ‘phearsanta’ ar
Eoin O Meariin agus ar Dhomhnall Mac Bradaigh,
faoi seach. Bhain na sagairt ar fad anseo le hait
dichais Ui Ghormaiin, Contae Mhuineachdin, agus
ceapadh an Pddraig Mac Siomain seo ina easpag ar
Bhaile Atha Cliath sa bhliain 1765 le linn do Mhuiris
a bheith ina chénai ann. Is 1éir mar sin gur fhéach an
file orthu mar phatrdin agus gur ag lorg fabhair né
iocafochta, né an dé rud, a bhi sé agus na dédnta seo
d scriobh aige. Is suimidil an tsli ina samhlajonn sé
cathair Atha Cliath a bheith posta leis an easpag nua
anseo agus, ina dhiaidh sin, an tsli ina molann sé an

phréaldid féin:

A Ath Cliath is aoibhinn dhuit,
gur pésadh leat an prealéid;

Mac Siomain cara na mbocht —
Pédraig nach gann sa diagacht. [...]
Ni raibh le fail i gerich Bhanba
aon eile bhur macasamhla,

le feabhas bhur léinn go beacht

i bhfealsinacht’s i ndiagacht.

Ma chuartéfai Eire 6 thonn go toinn,
is thart maguaird go Duibhlinn,
ni bhfuil san réim sin uile

aon den chéim is iomchuidhe (126).

Tugann an méid seo, dar liom, dea-shampla ddinn
dealain Ui Ghormdin agus é i mbun a ghné mar
thile adhmholtach agus, faoi mar a chuireann Mac
Cathmbhaoil i gcuimhne diinn anseo, ba cheart é a
mheas mar thile a ‘bhain mdistreacht amach sa genre
seo’ (42). T4 an méid seo le rd aige chomh maith: ‘I
réaltacht reitricigil seo Ui Ghormdin ni fhaightear
trachtaireacht thiréanta ar stair a linne né cur sios ar
ghnithimeachtai an phobail a raibh sé mar phairt de.
B’aithris ar an duanaireacht a bhi san fhiliocht seo go
buntsach, agus is i gcomhthéacs na duanaireachta ba
chéir { a mheas’ (42).

Sa chomhthéacs seo td na moltai ar Hugh Percy
agus ar Sir Seoirse Mhic Cartna thuasluaite thar a
bheith suimiuil éir ba léir gur chuma le hO Gormiin
faoi chursai polaitiochta an fthad is a bheadh pétrin

aige a dhiolfadh ¢é as a chuid duanaireachta. An din
moltach a chum O Gormiin don Sasanach Hugh
Percy, a bhi ina leasri ar Eirinn 6n mbliain 1763 ar
aghaidh, is dealraitheach gur scriobh sé leaganacha
eile de do naleasrithe Townsend, Hobard and Nugent
Grenville ina dhiaidh sin, agus iad chomh costiil lena
chéile nach gcuirtear ach an chéad cheann acu i measc
a bhfuil de dhanta in eagar anseo, agus na cinn eile mar
aguisini ar mhaithe le criochnidlacht. D’théadfaimis
talamh sldn a dhéanamh de, is décha, go bhfuair sé
iocafocht as gach leagan. Maidir le Sir Seoirse Mhic
Cartna, n6 George Macartney, a saolaiodh i gContae
Aontroma agus a bhi mar rinai ag Fear Tonaid an Ri
in Eirinn, scriobh O Gormiin ceann de na dénta is
tearr da chuid dé agus tuairiscitear go bhfuair sé ciig
ghine air (214), rud a chuir iontas ar dhaoine ag an
am (c. 1772), is léir. Dar le Mac Cathmhaoil, ti an
iarracht seo inchurtha le filiocht Chearralldin 6 thaobh
snastacht teanga de agus, ina theannta sin, deir sé gur
déichi go dtabharfai an chraobh don Ghorménach
‘d4 n-usdidfi saothar na mBard mar shlat tomhais
le fiintas liteartha Ui Ghormdin agus Chearalldin a
mheas’ (214). Ardmholadh gan dabht, ach é tuillte go

maith ag O Gormiin dar liom:

O taoi gach Ardfhlaith i gcéin,

lan, a Mhic Cartna, dod’ chaithréim,
taibhrim, re dinacht gan cheilg,

mo chomaoin duit i nGaoidheilg.

Griosaidh do theastas mo rus,
adhnaidh m’intleacht is meolas,

acht gidh mér do thréithe,’s gurb grinn,
lonraid 6d ghra for Eirinn (134).

Is ag ‘comhlionadh a réil mar fhile traidisiinta’ a bhi
O Gormiin nuair a scriobh sé ddnta moltacha ar na
leasrithe agus ar leithéid Mhic Cartna nuair a bhi sé
i mBaile Atha Cliath, ach t4 sé suimiil gur leag sé
béim sna danta seo ar ‘dhea-thréithe na ngall sin’ (50)
seachas ar chudrsai polaitiala. D’théadfai a thuairimid,
gan ambhras, faoi mar a thugann Mac Cathmhaoil
le fios (51), go mb’théidir gur nocht sé a dhearcadh
polaitiuil féin sna danta a scriobh sé don mhuintir ag
baile in oirdheisceart Uladh, go mérmhor sa tuireamh

aige ar Eoghan Ruadh:
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Is créite ar scéal’s gan aon a d’théirfeadh ar ngruaim,
de shérshliocht Ghaelghlais éachtaigh, chréga,
chruaidh,

taid faoi léan, mar a mbéid go 16 chrioch Luain,

gan ddimh né réx 6n éag sin Eoghain Ruaidh (82).

Ach ci bhfios nach beag beann ar an bpolaitiocht
ar fad a bhi O Gormiin agus gurbh iad a chuid
limhscribhinni agus a chuid filiochta na clocha ab
airde ar a phaidrin aige? Is cinnte nach iomaduil iad
na linte a bhféadfailéamh polaitivil a dhéanamh orthu
sna ddnta eile aige agus is diol suime é go dtugann Mac
Cathmbhaoil le fios go mb’théidir nach bhfuil na dinta
ar fad a scriobh O Gormiin in eagar f6s. Is é sin le rd
go bhfuil dinta eile atd leagtha ar an nGormadnach,
n6 a d’théadfai a leagan air ach a thuilleadh taighde
a dhéanambh, ar marthain sna limhscribhinni sa tsli is
nach ¢ ‘a bhfuil againn dar chum Muiris O Gormiin’
atd anseo ach ‘rogha ionadaioch déd chuid danta’ (64).
Ba dheas liom a shamhlud go dtiocfar fés ar dhénta eile
de chuid Ui Ghormdin, ddnta ar nés an ddinin ghleoite
(n6 ‘gdirsivil’ a déarfadh daoine eile, b'théidir) a sheol
sé go dti a chomhscriobhai, Eoghan O Mearin, agus
a leithéid seo de theachtaireacht aige dé:

Caogad mile maighdean 6g,
Go ngniis aodhbha is go ndea-chlo,
Uaim le dithneas go saoi an ghrinn,

Go hEoghan O Mearan a deirim.

Mo bhand4il mhionla romham sa tsli
Gan bhrat, gan thallaing, gan l¢éinidh,

Is gidh taoid faofa,’sé a deir Eoin,

Go bhfaghaid sioda is maothshrél (114).

B’théidir nach bhfuil scéal Mhuiris Ui Ghormdin
agus a chuid lamhscribhinni inste go hiomlan f6s ach
ta gaisce déanta ag Nioclds Mac Cathmbhaoil leis an
leabhar seo sa mhéid is go bhfuil an-1éirit le fdil ann ar
an saol a chaith sé agus ar an saghas filiochta a scriobh
sé. Nil aon dabht nd gur leabhar scoldiridil atd ann
ach, chomh maith leis sin, is leabhar taitneamhach,
suimidil agus soléite é 6 thosach deireadh. Braithim
gur comoéradh cui € ar an té a shaothraigh 1éann na
litriochta agus na limhscribhinni ar feadh a shaoil cé
nach raibh i nddn dé sa deireadh ach bas i siléar faoi

thalamh i mBaile Atha Cliath agus é beo bocht. Ba

dheacair, gan dabht, an ddchas liteartha Oiriallach ar
de é a mhuchadh agus nil aon amhras orm nd gur léiria
¢ an leabhar seo ar thdbhacht an dichais chéanna sa 14
atd inniu ann. Is féidir leis an ddar agus na foilsitheoiri

a bheith bréduil as an leabhar tdbhachtach seo.

Breandin O Créinin
Coldiste Mhuire gan Smdl, Luimneach
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